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כֹּ֚ה1
так
H3541

אָמַר֣
сказал
H0559

יְהוָ֔ה
Яхве
H3068

הָל֛וֹךְ
иди
H1980

וְקָנִ֥יתָ
и–купи
H7069

ק בַקְבֻּ֖
кувшин
H1228

יוֹצֵר֣
горшечника
H3335

חָרֶ֑שׂ
глиняный
H2789

וּמִזִּקְנֵי֣
и–из–старейшин
H2205

ם הָעָ֔
народа

וּמִזִּקְנֵי֖
и–из–старейшин
H2205

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
священников
H3548

Так сказал Господь: пойди и купи глиняный кувшин у горшечника; и возьми с собою старейших из народа и 
из старейшин священнических,

2֙ וְיָצָא֙תָ
и–выйди
H3318

אֶל־
в–
H0413

גֵּ֣יא
долину
H1516

בֶן־
сына–

הִנֹּ֔ם
Гиннома
H2011

ר אֲשֶׁ֕
которая

תַח פֶּ֖
у–входа
H6607

עַר שַׁ֣
ворот
H8179

]החרסות[
[кетив]
H2777

ית( חַרְסִ֑ )הַֽ
Горшечных
H2777

וְקָרָ֣אתָ
и–провозгласи
H7121

ם שָּׁ֔
там
H8033

אֶת־
[объект]
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
слова
H1697

אֲשֶׁר־
которые–

ר אֲדַבֵּ֥
скажу
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
тебе
H0413

и выйди в долину сыновей Енномовых, которая у ворот Харшиф, и провозгласи там слова, которые скажу 
тебе,

3֙ מַרְתָּ וְאָֽ
и–скажешь
H0559

שִׁמְע֣וּ
слушайте
H8085

דְבַר־
слово–
H1697

יְהוָ֔ה
Яхве
H3068

מַלְכֵי֣
цари
H4428

ה יְהוּדָ֔
Иудеи
H3063

י וְיֹשְׁבֵ֖
и–жители
H3427

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Иерусалима
H3389

ה־ כֹּֽ
так–
H3541

אָמַר֩
сказал
H0559

יְהוָ֨ה
Яхве
H3068

צְבָא֜וֹת
Воинств

אֱלֹהֵי֣
Бог
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиля
H3478

י הִנְנִ֨
вот–Я
H2009

יא מֵבִ֤
навожу
H0935

רָעָה֙
зло

עַל־
на–

הַמָּק֣וֹם
место
H4725

הַזֶּ֔ה
это
H2088

ר אֲשֶׁ֥
так–что

כָּל־
всякого–
H3605

שֹׁמְעָ֖הּ
слышащего–о–нём
H8085

לְנָה תִּצַּ֥
зазвенят
H6750

אָזְנָֽיו׃
уши–его
H0241

и скажи: слушайте слово Господне, цари Иудейские и жители Иерусалима! так говорит Господь Саваоф, Бог 
Израилев: вот, Я наведу бедствие на место сие, - о котором кто услышит, у того зазвенит в ушах,

׀יַעַ֣ן 4
за–то–что
H3282

ר אֲשֶׁ֣
то–что

נִי עֲזָבֻ֗
оставили–Меня

יְנַכְּר֞וּ וַֽ
и–осквернили

אֶת־
[объект]
H0853

הַמָּק֤וֹם
место
H4725

הַזֶּה֙
это
H2088

וַיְקַטְּרוּ־
и–кадили–

בוֹ֙
на–нём

ים לֵאלֹהִ֣
богам
H0430

ים אֲחֵרִ֔
другим
H0312

ר אֲשֶׁ֧
которых

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

יְדָע֛וּם
знали
H3045

מָּה הֵ֥
они
H1992

וַאֲבֽוֹתֵיהֶ֖ם
и–отцы–их
H0001

וּמַלְכֵי֣
и–цари
H4428

יְהוּדָ֑ה
Иудеи
H3063

לְא֛וּ וּמָֽ
и–наполнили
H4390

אֶת־
[объект]
H0853

הַמָּק֥וֹם
место
H4725

הַזֶּ֖ה
это
H2088

ם דַּ֥
кровью
H1818

ם׃ נְקִיִּֽ
невинных

за то, что они оставили Меня и чужим сделали место сие и кадят на нем иным богам, которых не знали ни 
они, ни отцы их, ни цари Иудейские; наполнили место сие кровью невинных
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וּבָנ֞ו5ּ
и–построили
H1129

אֶת־
[объект]
H0853

בָּמ֣וֹת
высоты
H1116

עַל הַבַּ֗
Ваала

ף לִשְׂרֹ֧
сжигать
H8313

אֶת־
[объект]
H0853

בְּנֵיהֶ֛ם
сыновей–их

בָּאֵ֖שׁ
в–огне
H0784

עֹל֣וֹת
всесожжениями

עַל לַבָּ֑
для–Ваала

ר אֲשֶׁ֤
что

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

֙ צִוִּי֙תִי
повелел–Я
H6680

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

רְתִּי דִבַּ֔
говорил–Я
H1696

א ֹ֥ וְל
и–не
H3808

ה עָלְתָ֖
взошло
H5927

עַל־
на–

י׃ לִבִּֽ
сердце–Моё

פ
[пе]

и устроили высоты Ваалу, чтобы сожигать сыновей своих огнем во всесожжение Ваалу, чего Я не повелевал 
и не говорил, и что на мысль не приходило Мне;

ן6 לָכֵ֞
поэтому

ה־ הִנֵּֽ
вот–
H2009

ים יָמִ֤
дни
H3117

בָּאִים֙
приходят
H0935

נְאֻם־
речение–
H5002

יְהוָ֔ה
Яхве
H3068

וְלאֹ־
и–не–
H3808

֩ יִקָּרֵא
будет–называться
H7121

לַמָּק֨וֹם
место
H4725

הַזֶּ֥ה
это
H2088

ע֛וֹד
более
H5750

פֶת הַתֹּ֖
Тофет
H8612

וְגֵי֣א
и–долина
H1516

בֶן־
сына–

הִנֹּ֑ם
Гиннома
H2011

י כִּ֖
но

אִם־
если–

גֵּ֥יא
долина
H1516

הַהֲרֵגָֽה׃
убийства
H2028

за то вот, приходят дни, говорит Господь, когда место сие не будет более называться Тофетом или долиною 
сыновей Енномовых, но долиною убиения.

וּ֠בַקֹּתִי7
и–разрушу

אֶת־
[объект]
H0853

ת עֲצַ֨
совет
H6098

יְהוּדָ֤ה
Иудеи
H3063

֙ וִירוּשָׁלִםַ֙
и–Иерусалима
H3389

בַּמָּק֣וֹם
на–месте
H4725

הַזֶּ֔ה
этом
H2088

ים וְהִפַּלְתִּ֤
и–повалю–их
H5307

בַּחֶרֶ֙ב֙
мечом
H2719

לִפְנֵי֣
пред–лицом
H6440

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
врагов–их
H0341

וּבְיַד֖
и–рукою
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
ищущих
H1245

ם נַפְשָׁ֑
душу–их
H5315

י וְנָתַתִּ֤
и–отдам
H5414

אֶת־
[объект]
H0853

נִבְלָתָם֙
трупы–их
H5038

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
в–пищу
H3978

לְע֥וֹף
птицам
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
небесным
H8064

וּלְבֶהֱמַ֥ת
и–зверям
H0929

רֶץ׃ הָאָֽ
земли
H0776

И уничтожу совет Иуды и Иерусалима на месте сем и сражу их мечом пред лицем врагов их и рукою 
ищущих души их, и отдам трупы их в пищу птицам небесным и зверям земным.

8֙ וְשַׂמְתִּי
и–сделаю

אֶת־
[объект]
H0853

הָעִי֣ר
город

את הַזֹּ֔
этот
H2063

ה לְשַׁמָּ֖
ужасом
H8047

ה וְלִשְׁרֵקָ֑
и–посвистыванием
H8322

כֹּ֚ל
всякий
H3605

עֹבֵר֣
проходящий

יהָ עָלֶ֔
по–нему

ם יִשֹּׁ֥
ужаснётся
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
и–свистнет
H8319

עַל־
о–

כָּל־
всех–
H3605

הָ׃ מַכֹּתֶֽ
язвах–его
H4347

И сделаю город сей ужасом и посмеянием; каждый, проходящий через него, изумится и посвищет, смотря 
на все язвы его.

ים9 אֲכַלְתִּ֞ וְהַֽ
и–накормлю–их
H0398

אֶת־
[объект]
H0853

ר בְּשַׂ֣
плотью
H1320

ם בְּנֵיהֶ֗
сыновей–их

וְאֵת֙
и–
H0853

ר בְּשַׂ֣
плотью
H1320

ם בְּנֹתֵיהֶ֔
дочерей–их
H1323

ישׁ וְאִ֥
и–каждый
H0376

בְּשַׂר־
плоть–
H1320

רֵעֵ֖הוּ
ближнего–своего
H7453

יאֹכֵל֑וּ
будут–есть
H0398

בְּמָצוֹר֙
в–осаде
H4692

וּבְמָצ֔וֹק
и–в–утеснении
H4689

ר אֲשֶׁ֨
которым

יקוּ יָצִ֧
стеснят
H6693

לָהֶ֛ם
их

אֹיְבֵיהֶ֖ם
враги–их
H0341

י וּמְבַקְשֵׁ֥
и–ищущие
H1245

ׁם׃ נַפְשָֽ
души–их
H5315
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И накормлю их плотью сыновей их и плотью дочерей их; и будет каждый есть плоть своего ближнего, 
находясь в осаде и тесноте, когда стеснят их враги их и ищущие души их.

וְשָׁבַרְת10ָּ֖
и–разобьёшь
H7665

ק הַבַּקְבֻּ֑
кувшин
H1228

֙ לְעֵינֵי
на–глазах

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
людей
H0376

ים הַהֹלְכִ֖
идущих
H1980

ךְ׃ אוֹתָֽ
с–тобой
H0853

И разбей кувшин пред глазами тех мужей, которые придут с тобою,

וְאָמַרְת11ָּ֨
и–скажешь
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
им
H0413

כֹּה־
так–
H3541

׀אָמַר֣ 
сказал
H0559

יְהוָה֣
Яхве
H3068

צְבָא֗וֹת
Воинств

כָה כָּ֣
так
H3602

ר אֶשְׁבֹּ֞
разобью
H7665

אֶת־
[объект]
H0853

הָעָם֤
народ

הַזֶּה֙
этот
H2088

וְאֶת־
и–
H0853

הָעִי֣ר
город

את הַזֹּ֔
этот
H2063

ר כַּאֲשֶׁ֤
как

יִשְׁבֹּר֙
разбивают
H7665

אֶת־
[объект]
H0853

כְּלִ֣י
сосуд
H3627

ר הַיּוֹצֵ֔
горшечника
H3335

ר אֲשֶׁ֛
который

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

יוּכַ֥ל
может
H3201

לְהֵרָפֵ֖ה
восстановиться
H7495

ע֑וֹד
более
H5750

פֶת וּבְתֹ֣
и–в–Тофете
H8612

יִקְבְּר֔וּ
будут–хоронить
H6912

ין מֵאֵ֥
из–за–недостатка
H0369

מָק֖וֹם
места
H4725

לִקְבּֽוֹר׃
для–погребения
H6912

и скажи им: так говорит Господь Саваоф: так сокрушу Я народ сей и город сей, как сокрушен горшечников 
сосуд, который уже не может быть восстановлен, и будут хоронить их в Тофете, по недостатку места для 
погребения.

ן־12 כֵּֽ
так–

ה אֶעֱשֶׂ֞
сделаю

לַמָּק֥וֹם
месту
H4725

הַזֶּ֛ה
этому
H2088

נְאֻם־
речение–
H5002

יְהוָה֖
Яхве
H3068

וּלְיֽוֹשְׁבָי֑ו
и–жителям–его
H3427

וְלָתֵ֛ת
и–сделаю
H5414

אֶת־
[объект]
H0853

יר הָעִ֥
город

הַזֹּ֖את
этот
H2063

פֶת׃ כְּתֹֽ
как–Тофет
H8612

Так поступлю с местом сим, говорит Господь, и с жителями его; и город сей сделаю подобным Тофету.

וְהָי֞ו13ּ
и–будут
H1961

י בָּתֵּ֣
дома

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Иерусалима
H3389

֙ וּבָתֵּי
и–дома

מַלְכֵי֣
царей
H4428

ה יְהוּדָ֔
Иудеи
H3063

כִּמְק֥וֹם
как–место
H4725

פֶת הַתֹּ֖
Тофета
H8612

הַטְּמֵאִ֑ים
нечистыми
H2931

ל לְכֹ֣
для–всех
H3605

ים הַבָּתִּ֗
домов

ר אֲשֶׁ֨
на–которых

קִטְּר֜וּ
кадили

עַל־
на–

תֵיהֶם֙ גַּגֹּֽ
крышах–их
H1406

֙ לְכֹל
всему
H3605

צְבָא֣
воинству

יִם הַשָּׁמַ֔
небесному
H8064

ךְ וְהַסֵּ֥
и–возливали

ים נְסָכִ֖
возлияния
H5262

ים לֵאלֹהִ֥
богам
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
другим
H0312

פ
[пе]

И домы Иерусалима и домы царей Иудейских будут, как место Тофет, нечистыми, потому что на кровлях 
всех домов кадят всему воинству небесному и совершают возлияния богам чужим.

א14 ֹ֤ וַיָּב
и–пришёл
H0935

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Иеремия
H3414

פֶת הַתֹּ֔ מֵֽ
из–Тофета
H8612

ר אֲשֶׁ֨
куда

שְׁלָח֧וֹ
послал–его
H7971

יְהוָה֛
Яхве
H3068

ם שָׁ֖
туда
H8033

לְהִנָּבֵא֑
пророчествовать
H5012

יַּעֲמֹד֙ וַֽ
и–встал
H5975

בַּחֲצַר֣
во–дворе

בֵּית־
дома–

יְהוָ֔ה
Яхве
H3068

וַיֹּ֖אמֶר
и–сказал
H0559

אֶל־
ко–
H0413

כָּל־
всему–
H3605

ם׃ הָעָֽ
народу

ס
[самех]

И пришел Иеремия с Тофета, куда Господь посылал его пророчествовать, и стал на дворе дома Господня и 
сказал всему народу:
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ה־15 כֹּֽ
так–
H3541

ר אָמַ֞
сказал
H0559

יְהוָה֤
Яхве
H3068

צְבָאוֹת֙
Воинств

אֱלֹהֵי֣
Бог
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиля
H3478

י הִנְנִ֨
вот–Я
H2009

]מבי[
[кетив]
H0935

יא( )מֵבִ֜
навожу
H0935

אֶל־
на–
H0413

הָעִ֤יר
город

הַזֹּאת֙
этот
H2063

וְעַל־
и–на–

כָּל־
все–
H3605

יהָ עָרֶ֔
города–его

אֵת֚
[объект]
H0853

כָּל־
всё–
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
зло

ר אֲשֶׁ֥
которое

רְתִּי דִּבַּ֖
говорил–Я
H1696

עָלֶי֑הָ
против–него

י כִּ֤
ибо

֙ הִקְשׁוּ
ожесточили
H7185

אֶת־
[объект]
H0853

ם עָרְפָּ֔
выю–свою
H6203

י לְבִלְתִּ֖
чтобы–не
H1115

שְׁמ֥וֹעַ
слушать
H8085

אֶת־
[объект]
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
слов–Моих
H1697

так говорит Господь Саваоф, Бог Израилев: вот, Я наведу на город сей и на все города его все то бедствие, 
которое изрек на него, потому что они жестоковыйны и не слушают слов Моих.
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